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1.  Details zum Klassifizierten Produkt
Details of the classified roduct

2.2 Er »bnisse
Results

Fiir stetige Parameter ist der Mittelwert angegeben.
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Fiir die Erflillung diskreter Parameter ist libereinstimmend/nicht ibereinstimmend, bzw.

ja/nein angegeben.
For continuous parameters the mean value is indicated.

For the fulfilment of discrete parameters compliant/not compliant or yes/no Is indicated.

Prifverfahren Parameter Anzahl Prafungen
Test method Parameter Number of tests
ENISO 1192529 Fs <150 mm 4
Plastifloor Kelienbelag innerhalb / within 60 s (B20206)

Eingangs-Nr. / No. of receipt:

E20151 Entziindung Filterpapier

Typ/ type: p=1887 kg/m?® Ignition of filter paper
d=15mm

Ergebnis
results

Ubereinstimmend /

compliant

nein/no
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Priifverfahren Parameter Anzahl Prifungen Ergebnis
Test method Parameter Number of tests results
EN ISO 1192529 Fs <150 mm 12 Obereinstimmend /
Plastifloor Einstreubelag innerhalb / within 60 s (B20206) compliant
Eingangs-Nr. / No. of receipt:
E20152 Entziindung Filterpapier nein/no
Typ/ type: p = 1750 kg/m® Ignition of filter paper

d=11,3mm

Bemerkungen - notes
*)  abhangig von der Klasse / depending on the class:

Kanten- und Flachentest mit Beflammungszeit von 15 s, Beobachtungszeit 20 s.
Edge and surface exposure within a flame impingement time of 15 S, observation period 20 s.

3. Klassifizierun und Anwendun s ebiet
Classification and field of a lication

3.1 Referenz zur Klassifizierun
Reterence for the Classification

Die Klassifizierung erfolgte nach EN 13501-1:2018. Weiterhin erfolgte die Klassifizierung:

- nach Produktnorm EN 13813:2002

- nach EGOLF-Recommendation 045-2018 (Einschrénkungen in Klassifizierungsberichten
beziiglich des Dickenbereichs von Hinterlegungen)

This classification has been carried out in accordance with EN 13501-1:201 8. Furthermore clas-

sified:

- according fo product standard EN 13813:2002

- according to EGOLF Recommendation 045-2018 (Restrictions concerning range of sub-
strate thicknesses in classification reports)

3.2 Klassifizierun
Classification

Die Bauprodukte mit der Bezeichnung ,Plastifloor Kellenbelag® und ,Plastifloor Einstreubelag®
mit dem Flachengewicht von ca. 3,3 kg/m? bis 3,8 kg/m? werden nach ihrem Brandverhalten
klassifiziert:

The construction products called ,Plastifloor Kellenbe!ag“ and ,Plastifloor Einstreubelag® with the
mass per unit area of approx. 3,3 kg/m? to 3,8 kg/m” in relation to their reaction to fire behav-
iour are classified:
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Das Format der Klassifizierung des Brandverhaltens fiir Bodenbelage ist:
The format of the reaction to fire classification for floorings is:

Brandverhalten Rauchentwicklung Brennendes Abtropfen
Fire behaviour Smoke roduction Flamin dro lets
Eﬂ - - - - -

Die Klassifizierung gilt nur fir die folgenden Anordnungen zu angrenzenden Baustoffen gem.

EN 13501-1, EN 13238, EGOLF-Recommendation 045-2018 und Festlegungen der Produkt-
norm:

- direkt auf Untergriinden der Eurcklasse A1 oder A2-s1, do, mit einer Dichte 21350 kg/m?
und Dicke 26 mm

The classification is valid only for the product applied on adjacent building products as followed,
according to EN 13501-1, EN 13238, EGOLF-Recommendation 045-2018 and the product
standard specifications:

- directly on adjacent building products of euroclass A1 or A2-s 1, d0, of a density = 1350 kg/m?
and thickness 26 mm

3.3 Anwendun sbereich
Field of a lication

Estrichmértel und Estrichmassen gemaB EN 13813:2002 ohne zusitzliche Beschichtung, Ver-
klebung, oder Einférbung.

Screed material and floor screeds according to EN 13813:2002 without additional coating, fami-
nation or pigmentation.

Diese Klassifizierung ist fiir die folgenden Produktparameter giiltig:
This classification is valid for the following product parameters:

Flachengewicht / von / from 3,3 kg/m? bis 3,8 kg/m?2
mass per unit area

Produktaufbau / siehe Absatz 2.1 / see clause 2.1.
Product structure
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4. Einschriankun en
Limitations

Der Klassifizierungsbericht verliert seine Guiltigkeit, wenn sich die Klassifizierungskriterien ge-
maB EN 13501-1 &ndern oder sie ergénzt werden oder wenn die Produktzusammensetzung,
die Ausgangsmaterialien, der Produktionsprozess oder der Produktaufbau geéndert werden.
Verantwortlich hierfiir ist allein der Auftraggeber.

This classification report will no longer be valid as soon as the classification criteria according to
EN 13501-1 are altered or amended, or as soon as the product composition, the educts, the
process or the product structure are altered. The responsibility for this is at the client.

5. Hinwelse
Notes

In Verbindung mit anderen Baustoffen, anderen Absténden, Befestigungen, Fugenausbildun-
gen/Verbindungen, Dicken- oder Dichtebereichen, Beschichtungen als in Abschnitt 3.3 angege-
ben, kann das Brandverhalten so ungiinstig beeinflusst werden, dass die Klassifizierung in Ab-
schnitt 3.2 nicht mehr gilt. Deshalb ist das Brandverhalten von anderen als den oben angege-
benen Parametern gesondert nachzuweisen.

Used in connection with other materials, esp. other substrates/backings, air gaps/voids, types of
fixation joints, thickness or density ranges, coatings than those given in clause 3.3, the fire per-
formance is likely to be influenced negatively, so that the classification given in clause 3.2 would
no longer be valid. Therefore the fire performance of other than the parameters given above has
to be tested and classified separately.

Dieses Dokument ist keine Typzulassung oder Zertifizierung des Produkts.
Thi document does not represent type approval or certification of the product,

Minch n/ Munich, 25.08.20.-0

Leiter Brandpriifung: Sachbearbeiter:
Head of fire test dpt.: In charge for tes g:
i. A. i. A

Dipl.-Ing. R. Ehrlenspiei Di - g. H)J.Haberle
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treated in accordance with EN ISO 11925-2:2020.




LT wSwIYy was peronmea i accoraance with EN 1SQ 11925-2:2020.

Kanten- und Fidchentest mit Beflammungszeit 15 s, Beobachtungszelit 20 s.

Edge and surface exposure within a flame impingement time of 15 s, observation period
20 s.
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Hinweise
Notes

In Verbindung mit anderen Baustoffen, mit anderen Abstinden, Befestigungen, Fugenausbil-
dungen, Dicken- oder Dichtebereichen, Beschichtungen und Perforationen als in Abschnitt 1
und 3 angegeben, kann das Brandverhalten so unglinstig beeinflusst werden, dass die Prifer-
gebnisse in Abschnitt 5 nicht mehr gelten. Das Brandverhalten von anderen als den gepriiften
Parametern ist gesondert nachzuweisen.

Used in connection with other materials, esp. other substrates / backings, with other air
9aps/voids, thickness or density ranges, coatings and perforations than those tested (see
clause 1 and 3), the fire performance is likely to be influenced negatively, so that the results
given in clause 5 would no longer be valid. The fire performance differing from the tested pa-
rameters has to be tested separately.

Die Prifergebnisse beziehen sich auf das Verhaiten der Proben des Bauprodukts unter den
speziellen Bedingungen der Priifung. Sie sind nicht das einzige Kriterium zur Bewertung der
Brandgefahr des Produktes im Anwendungsfall.

The test results relate to the behaviour of the test specimens of the product under the particular

el af Al 2 .

nz.



